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in their estimation; i. e., among those women
and in the estimation of those women]; and he
adds that one does not say this except in relation
to a state subsisting between men and women:
(TA:) and the mull& 'Alee, in his "N6moos,"
[an Expos. of the ]amoos,] says that i.~ seems
to apply peculiarly to the case of a woman, as it
does in the common conventional language: but
it is of common application, agreeably with the
explanations in the 1, as is expresslry asserted
on the authority of Th and others. (MF.)~Sec
also ';.

: see . .:-- and see also

~l. part. n. of .lb~, (Msb,) [Fortunate or
happy,] in favour with, or beloved by, and in
high estimation with, others; (S,* Mb, TA;*)
occupying a high place or rank [in the estimation
of another or others]; (, TA ;) and li_. sig-

nifies the same: (gHar p. 623:) fem. *1 ,
(S, Msb, .,) applied to a woman in favour with,
or beloved by, and in high estimation with, her
husband; (Msb;) pl. QUi.. (S, TA.) You
say, tjl~ ~ [She is mny favourite], and

5.i e - [one of myfavourites]. (, TA.)
For a5 ., the vulgar say, erroneously, t

[meaning thereby A concubine; in which sense
·a . is used by late writers;] and making the
p1. i .: , which is also wrong. (TA.) Hence
the prov., Zi! ' t l, (* , K,TA,) ex-

plained in art. ll.--. also is applied to
The eighth of the hortes that are started together
in a race. (.Ham p. 4G.)

s~: see what next precedes, in three places.

'~.: see 'J..

1k. A certain gentle, or leisurely, manner of
going. (1.)

~. ~uI e is nearer to him, [or more
in favour with him, mm'oe beloved and eateemed
,y him,] and more fortunate or happy [with
him]. (TA.) [It may also mean He is nearer,
or more in favour, &c., than he.]

see 

· .3. Ij -
1. s9*., (Ksh and Bd in xviii. 31,) or 
.^v, ($,15,) or ., (Msb, and W p. 153, [and

so in the present day, because syn. with d4 b. l
and 4 jsUibl and ,q Ijtl.Il, &c.,]) but the
verb is properly trans. by itself, (W ibid.,) aor. ',

(s,) inf. n. .*. (?,TA) and Jct.a.; (TA [accord.
to a meaning there assigned to it] ;) and tliO.
and l l; all signify the same; (K,TA;)
They went round about, eircuited, compased, or
surrounded, it, or him. (~, Ksh, Bd, Msb, TA.)
You say, 4k , .aiJ _ [or rather l j; ,]
The company of men vwent round about the Hous
[called the House of Clod, i. e. the Kabeh].

(Meb.) And it is said in a trad., . .

,.- And they circuit round about them

with their wings. (TA.) And in a prov., *.
j ij lt Lie., i. e. Whoso goes round about

us, and minds, or manages, our affairs, ( K, TA,)
and treats us with honour; (TA;) or [in the
]K "and"] serves us, (S,1.,) and guards us,
defends us, or takes care of us, and regards us,
or beliaves towards us, with benevolence and soli-
citude; (S, TA ;) or [in the K "and "] praises
us; (A 'Obeyd, K, TA;) let him [act moderately,
and] not exceed the due bounds, (A'Obeyd, 1g,
TA,) but speak truth. (A'Obeyd, TA.) Hence

the saying, (1K,) ,lj '. t j . J L. (S, K) [He
has not any who goes round about him, and minds,
or manages, his affairs, &c.]. And :j1~ i 
,-,-- Js. .

di~j M- (S, 1K) [tIe went away, or has gone
atvay, vho used to go round about him, &c.; or]
who used to give to him, and bring him corn or
food: (TA:) [for] a sig,nifies also he gave

to him. (Mob.) And h.t.. _ j He stands
and sits: and he acts as a sincere, or faitlful,
adviser, and wvith benevolence and solicitude. (As,
(TA.) [See also art. J,j.] One says, of persons
in want, a...JI , (, aK,) nor. ', (S,) inf. n.
3-.. , (TA,): [T ant beset, or encompassed, them;

or has beset, &c.;] and ' i -3 .

I [Tthey arc persons beset, or encompassed, by
want]. (S, 1, TA.)- _.J1 i.A, nor. ;, (S,
O, K,) lie surrounded it, or him, with the thing;
(., TA;) as, for instance, a A withl pieces

of cloth; (S, 0 ;) and so V a/, inf. n. ~

(S.) It is said in the Iur [xviii. 31], 1 'a/
· it We made them, namely, the two gardens,

to be sarrounded by palm-trees; (Kshi, Bd;) lfe
made palm-trees to encompass their 'a.l, (1K,)

i. e., their sides. (TA.) And you say,,. a, u.
I surrounded it, or him, wvith them. (Ksh and
Bd in xviii. 31, and TA.) And £.Jl cI-&
,)W.Jt. (TA) a trad., meaning tParadise is encom-
passed by things that one dislikes to do: these
being likened to a wall, through whichl alone one
can enter Paradise. (Gloss in a copy of the
"JAmi' es-. agheer"ofEs-Suyooteec.)=.l; " . ,

(S, M Kb, K,) and ,, (s, 1,) and a'., (M,)
nor. r, (S,) or ;, (M, IB,TA,) [tlhe formner contr.

to rule, and disapproved by 1B,] inf. n. .-_, (.S,
M, TA,) He cut, or clipped, (S, M, Msb, 1K,)
his mustache, (S, Mob, K,) and the hair of his
head, (S, ],) and the beard, (M,) much, or short,
or to the utmnost degree. (S, M sb, K1.) 
th;;j (S, Mgh, Mob, K) 1 :) ! Xt , (S, K,) nor. ',
(1, M1b,) in£f. n. ... (MS, Mb, 1) and ;
(S,];) and t· l; (S,1;) said of a woman;
(, Mgh, Myb,K ;) She pluched out the hair of
her face: (Mgh :) or she embellished her face
by removing the hair thereof: (Msb:) or she
scraped off the hair of her face (1, TA) with a
razor: (TA:) and ' she ordered another
to pluck out the hair of her face with two threads:
(,'TA:) so some say: and t;..., inf.n.

l, signifies the same as ;.l. (TA.)

_ s.A, aor. inf. n. ., His Aead

remained long without ointment, (A9 , S, .1,) and
its hair was shaggy, matted, frouzy, or dusty:
(TA:) and aa_JI ;/.4, aor. and inf. n. as
above, The beard was shaggy, matted, .frouzy
.from long want of ointment, or dusty. (M, TA.)
El-Kumeyt says, describing a wooden peg or
stake, (S, L,) long neglected, (L,)

.a. ', l,l . 'ii.

[And a wooden peg or stake, in the dwelling,
having a head of battered and pendent fibres,
long neglected, but not lousy: the fibres being
likened to hair; and (uas is said in the TA in
art. ^ *-, where this verse is cited, but with 0s
in the place of li,) the term al being used to
signify a wooden peg or stake because its head is
bruised, or battered, and separated, so that the parts

do not cohere]. (S,L.). . ._ I l The 10
[or mess of crumbled bread moistened with broth]
became dry in its unper part [by reason of paucity
of broth], and cracked open in several places.

(TA.) [See the part. n., 1..A..] _- [The inf. n.]
a signifies The being dry, without grease.

(TA.) - And "4~ . H is (a man's) belly
became dry in cosequence of his not having eaten
greasyfoodnor.fi esh-mn cat. (TA.)-- i'.!1 _"
(Msb, K,) nor. -, (Mob, TA,) inf. n. J , (TA,)
The earth, or land, dried up: (TA:) or its
plants, (Msb,) or its herbs, or leguminous plant,
(K,) dried up, (Msb, K,)for wvant of water.
(TA.)_Axe _~_, (IA.nr, K.,) inf. n. _
(IA.ar, TA,) t His hearing vent away entirely.

(Iar, K.) _, (S, 15:,) aor. :, ($,) inf. n.
, (S, 1K, KL,) lie (a horse) made a sound,
($, 15, KL,) such as is termed i [i. e. a con-
fused and continued sound], ($,) vith his fore
and hind feet, (KL,) in his running, (S, ,) or
in going along. (KL.) Said also of violent rain,
It made a [pattering] sound. (As, TA.) And
of a viper, It made a [rustling] sound with its
shin: , inf. n. , signifies "it made a
sound to proceed from its mouth:" (Aboo-Khleyreh,
K :) or . b, inf. n. as above, said of the female
of the [kind of serpents called] >Ll, she made a
[rustling] sound with her shin by rubbing one
part thereof with another. (L.) And in like
manner it is said of a tree, meaning It mad. a
[rustling] sound (1, TA) by the blowing of the
wnind upon its branches. (TA.) And of a bird,
meaning It made a [rustling] sound (g,TA)
with its wving [or wings]: (TA:) and t 
signifies the same, said of the wing of a bird;
and likewise, of a hyena, (IDrd, ,) as also

;~. (TA.) [Hence,] said of the [beetle
called] Ja.., [because of the humming that it
makes in flying,] It Jew. (TA.)

2: see 1, in two places: _ see also 4. Also
.sa, inf.£ n, i3, :He (a man, TA) was in a

state of embarrassment, or distress, and his pro
perty became little: (5., TA:) from w l ;.Am
"the earth, or land, dried up." (TA.) Ji.

&. occurs in a trad. [app. in the same sense].
(TA.)
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